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EN. IMPORTANT
This product is not a toy. Please keep out of reach of children.
Do not illuminate whilst inside the packaging.
The bulbs are sealed and non-replaceable.
Do not attempt to modify this product. Any modifications will void
the guarantee.
Do not attempt to replace or repair any cable which becomes damaged. Dispose
of it safely.
This product is intended for indoor use only.
The plug supplied has been specifically designed for use with these lights.
Do not attempt to modify the plug or replace with an alternative.
Unplug the product from the mains when not in use.

OPERATION
1. Unwind your lights and lead wire fully. Locate the 2-pin connector at the end of
the lights.
2. Line up the connectors on the lights and at the bottom of the transformer and
firmly push together.
. Twist the screw cap over the connector until it is fully closed.
4. Pop into any indoor socket and switch on.
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DE. WICHTIG
Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte aus der Reichweite von Kindern halten.
Schalten Sie das Produkt nicht in der Verpackung ein.
Die LEDs sind wasserdicht und nicht austauschbar.
Bei Modifikationen an der Ware erldschen jegliche Gewahrleistungs-
oder Garantieanspruche.
Bitte reparieren Sie keine defekten oder beschaddigten Kabel. Bitte entsorgen Sie
diese entsprechend.
Dieses Produkt ist fur den Innengebrauch konzipiert.
Der Transformator wurde fur den Gebrauch mit diesen Lichtern hergestellt und
sollte in keiner Weise modifiziert werden oder flr einen Anderen ersetzt werden.
Bitte entnehmen Sie die Lichterkette aus der Verpackung, bevor Sie diese an das
Stromnetz anschlielen.
Bitte schalten Sie das Produkt bei Nichtverwendung vom Strom ab.

ANLEITUNG

1. Breiten Sie die Lichterkette und Zuleitung aus und finden Sie die 2-Pin
Verbindung am Ende der Beleuchtung.

2. Stecken Sie die Verbindung von der Beleuchtung mit dem Transformator
fest zusammen.

3. Schrauben Sie die Verschlusskappe auf der Verbindung fest zu.

4. Jetzt nur den Trafo in die Steckdose und los geht's.



FR. IMPORTANT

Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser a la portée des enfants.

Ne pas allumer lorsque le produit se trouve dans la boite d'emballage.

Les ampoules sont scellées et ne peuvent pas étre changées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit. Le moindre
changement annule tout droit de garantie.

Sil'un des cables semble endommagé, ne cherchez pas a le réparer.
Jetez-le avec précaution.

Ce produit est destiné a étre utilisé a lintérieur uniquement.

Le transformateur fourni a été congu spécialement pour un usage avec ces
luminaires. Veuillez ne pas tenter de modifier le transformateur ou de le
remplacer avec un alternatif.

Ne branchez pas au secteur pendant que la guirlande lumineuse est dans
son emballage.

Débranchez I'appareil de la prise de courant lorsque vous ne vous en
servez pas.

MODE D'EMPLOI

1

. Déroulez votre guirlande et le cable d'alimentation. Repérez le connecteur a 2
fiches qui se situe a I'extrémité de la guirlande.

2.Alignez le connecteur de la guirlande avec le connecteur correspondant situé
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sur le dessous du transformateur, et branchez-les ensemble.

. Veillez a ce que le connectique soit bien scellé grace au capuchon prévu a
cet effet.

. Branchez-le dans une prise électrique d'intérieur et allumez la guirlande.

IT. IMPORTANTE

Questo prodotto non e un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non accendere il prodotto quando si trova ancora nella confezione.

Le lampadine sono sigillate e non sostituibili.

Non modificare per alcun motivo questo prodotto. Tutte le modifiche apportate
a questo prodotto ne annullano la garanzia.

Non provare a cambiare o riparare cavi che si danneggiano. Smaltire in
modo sicuro.

Questo prodotto non & pensato per l'utilizzo all'esterno.

La presa fornita e stata specificatamente progettata per queste luci. Non
modificarla o sostituirla con una alternativa.

Non connettere alla corrente quando le luci sono nella confezione. Le
lampadine di questo prodotto non sono sostituibili.

Staccare la spina dalla presa di corrente quando non in uso.



FUNZIONAMENTO
1. Svolgere totalmente le luci e il filo elettrico. Individuare il jack situato alla fine del
filo di luci.
2. Allineare le estremita di luci e trasformatore (locato nella parte inferiore)
e collegarle.
. Awitare la ghiera a vite di copertura sulla giuntura, fino a chiusura completa.
4. Collegare ad una presa al coperto o all'esterno e accendere.
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ES. IMPORTANTE
Este producto no es un juguete. Manténgase fuera del alcance de los nifios.

- No encender el producto mientras que esta en el envase.
Las bombillas estan selladas y no se pueden substituir.

- No modifique este producto. Cualquier modificacién a este producto
anulara la garantia.

- No intente sustituir o reparar los cables que se dafian. Deshagase de este
producto en manera segura.

- Este producto esta pensado para ser utilizado al interior solamente.
El enchufe proporcionado esté disefiado especificamente por estas luces. No
modificar o sostituir el enchufe con otro alternativo.
No conectar a la corriente cuando las luces estan en el empaque. Las bombillas
de estas luces no se pueden sostituir.
Desenchufar de la toma de corriente cuando no esta en uso.

FUNCIONAMENTO

1. Desenrollar por completo las luces y el cable eléctrico. Encontrar el conector al
final de las luces.

2. Alinear el conector de las luces y lo que se encuentra en la parte inferior del
transformador y conectarlos.

3. Enroscar el anillo roscado de cobertura sobre los conectores, hasta que sea
completamente cerrado.

4. Enchufar en un cualquier enchufe de casay encender.
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